Dear Delegation Leaders and International Volunteers,
We are sending you English version of Lviv 2010 Hymn, both lyrics and music.  

During the Congress the Refrain of the hymn will be s u ng in English, and the verse will be s u ng in all other languages. That is why we kindly ask you to translate the verse into your language and send us the translation by May, 19.

It is important, that lines 1 and 2 are translated in rhyme, as well as lines 3 and 4.

If you are willing, you can translate the refrain into your language too, of course.

Please make sure that your delegation will be familiar with Lviv 2010 hymn and somebody will be ready to sing it from the very beginning. 

Also we are sending you Lviv 2010 Timetable.

By the end of April you will be provided with the information concerning Evening Performances, Catechesis and Reconciliation (Part 2 of the task for delegations).

Please find attached files.

Feel free to ask any questions if you have.

Best regards,

Lviv 2010 Host Team.

P.S. We would like to add to the First Part of the task for delegations: 

-  The doll (the mascot) have to be 40 – 50 cm high and be preferably a human-like (see pictures attached)

-  During the Congress we will have two workshops a day, each for an hour long with a short break in between.

Cari responsabili delle delegazioni e volontari internazionali,

vi inviamo la versione inglese dell’inno di Lviv 2010, testi e musica.

Durante l’Incontro canteremo il ritornello dell’inno in inglese, e la strofa in tutte le altre lingue. Perciò vi chiediamo gentilmente di tradurre il testo della strofa nella vostra lingua e di spedirci la traduzione entro il 19 maggio.

È importante che i versi 1 e 2 siano tradotti in rima, così pure i versi 3 e 4.

Se volete, potete anche tradurre il ritornello nella vostra lingua. 

Vi chiediamo cortesemente di fare in modo che l’inno sia già familiare alla delegazione che arriverà a Lviv, così da essere pronti a cantarlo insieme fin dall’inizio.

Vi spediamo inoltre il programma di Lviv 2010.

Entro la fine di aprile vi verranno fornite le informazioni concernenti la cerimonia d’apertura, le catechesi e la Riconciliazione (parte 2 del compito delle delegazioni).

Trovate i file in allegato.

Sentitevi liberi di porci qualunque domanda se ne avete. 

I migliori saluti,

Lviv Host Team (squadra ospite)

P.S. Vorremmo aggiungeste alla prima parte dei compiti delle delegazioni:

· La bambola (mascotte) deve essere alta tra i 40 e i 50 cm e avere possibilmente sembianze umane (vedere la foto allegata)

· Durante l’Incontro avremo due workshops al giorno, ognuno della durata di un’ora,tra i quali ci sarà una breve pausa.

